
 

 
 
  
  
 

ات عربي و وش پژوهش در مطالعات تطبيقي ادبيفقدان ر
  فارسي

  وند تورج زيني
  
  
  
  چكيده

 ةعرصله، غايت و هدفي كه دارد، نيازمند روشي ويژه در ئبر اساس موضوع، مس ،هر دانشي
تر به هدف  عمليشكل  بهتر و  شود كه پژوهشگر آسان اين روش ويژه سبب مي .پژوهش است
بيانگر اين واقعيت است  هاي ادبيات تطبيقي در ايران نگاهي گذرا به پژوهش .پژوهش برسد

ادبيات تطبيقي  ةدر عرص مباني روشمند پژوهشدور بودن از  كه ويژگي مشترك بيشتر آنها
بر  .مبهم است ها نيز غيرعلمي، نادرست و ة بيشتر اين پژوهشو، ساختار و نتيجاز اين ر .است

مطالعات تطبيقي  ةهاي اساسي روش پژوهش در حوز هاي اين جستار، چالش اساس يافته
ناديده گرفتن ماهيت  هاي جديد، عدم آشنايي با نظريه :ند ازا ادبيات عربي و فارسي عبارت

نامشخص بودن هدف  زدگي، نگري و شتاب گويي، سطحي يكل ات تطبيقي،اي ادبي بينارشته
پردازي در قلمرو ادبيات  پژوهش و نظريه ةشدن افراد غيرمتخصص به عرص واردو  پژوهش،
هاي تطبيقي ادبيات  بيان اهميت نظريه و جايگاه روش تحقيق در پژوهش از اين رو،. تطبيقي

  .ن پژوهش استهاي آن هدف اساسي اي عربي و فارسي و برشمردن چالش

ات تطبيقي، ادب دبيات تطبيقي، روش تحقيق در ادبيهاي پژوهش در ا چالش: ها كليدواژه
  .قلمرو ادبيات تطبيقي فارسي و عربي،

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  دانشگاه رازي كرمانشاهعضو هيئت علمي . 

  T_zinivand56@yahoo.com: نگار پيام  
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  مهمقد
ادبيات تطبيقي در ايران و  ةرشت هاي آشكار و جدي ها و چالش يكي از آسيب

شناسي  روش. ناديده گرفتن روش پژوهش در اين حوزه است هاي عربي سرزمين
هاي امروزي، ارزشمند و بااهميت  ، مانند ديگر پژوهشادبيات تطبيقي ةدر حوز پژوهش
سبب انحراف از اصول  ي در پژوهش از جملهدوري از روشمند به عبارت ديگر،. است

نگري و  سطحي تأكيد و پافشاري بر ديدگاه غيرعلمي و نادرست، و مباني پژوهش،
پراكندگي در محتوا و ساختار و  زده، شتاب عادلانه ويرقضاوت غ انديشي، دوري از ژرف

  .شود يپژوهش م
ادبيات  ةاهميت روش تحقيق در حوز بر ادبيات تطبيقيدر كتاب  1ايو شورل 

يات تطبيقي ارائه تعريفي كه از ادب آغازين ةو در جمل است دهكرتطبيقي بسيار تأكيد 
ادبيات تطبيقي هنر روشمندي « :كند آن را دانش و هنري روشمند معرفي مي ،دهد مي

  ).25 شورل(» است
ضمن تأكيد بر اهميت روش  ،مشكلات و آفاق: الأدب المقارندر كتاب نيز عبود 

  :نويسد فقدان آن در ميان پژوهشگران عرب چنين مي دربارة ،پژوهش در ادبيات تطبيقي
ــ  كند يم يه طك ياز روند نظر ــ صرف يعرب يها نيدر سرزم يقيتطب اتيبه هر حال، ادب

 درست و روشن ينظر يها هياست كه برخوردار از اصول و پا ييها پژوهش ازمنديهمچنان ن
پرسش  نيا يبرا يا كننده به دنبال پاسخ قانع وستهيرشته پ نيپژوهشگران عرب در ا .دنباش

 نيا يكاربرد يها پژوهش م؟يكن يرا كاربرد يقيتطب اتيادب  ينظر يچگونه مبان كه هستند
انجام  يو فارس يو مجنون در ادب عرب يليل ةبه مانند آنچه دربارــ كنون  تا ژوهشگرانپ

 .ندارند لازم يآگاه يقيتطب اتياست كه از روش پژوهش در ادب تيواقع نيا انگريبــ  اند داده
 است كه نيبلكه مهم ا م،يكن سهيمقا ميخواه يرا م »يزيچه چ«كه  ستيبه نظر من، مهم ن

  )13( ....ميكن سهيمقا راآن  »چگونه«

فرهنگستان زبان و  ات تطبيقيِيادب نامة دومين شمارة ويژه ةسرمقال نيز در انوشيرواني
  :نويسد پژوهش در اين عرصه، مي شناسيِ ت نظريه و روشبا تأكيد بر اهمي ،ادب فارسي

 پا شايد حالا بتوانيم به اين سؤال قديمي پاسخ دهيم كه چرا ادبيات تطبيقي در ايران
 .دوام نيست قابل ريزي منسجم و علمي قوي نظري و برنامه ةهيچ علمي بدون پشتوان .نگرفت

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Yves Chevrel ،سوربن( 4پاريس استاد ادبيات تطبيقي و همگاني دانشگاه.(  
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ادبيات  ةدر حيط اي ادبيات تطبيقي و اين تصور غلط كه پژوهش ت بينارشتهغفلت از ماهي
 .ايران متزلزل ساخته است بنيان اين علم را در شناسي ندارد، تطبيقي نياز به نظريه و روش

هاي  نكرده، به سراغ پژوهش يات تطبيقي را تعريف و حدود و ثغور آن را تبيينهنوز ادب
  ).3، 1389پاييز ( ايم كه مبناي نظري مشخصي ندارند كاربردي رفته

از اين  »ريزي در حوزة تحقيقات زباني و ادبي ضرورت برنامه« ةمقال ةنويسند
در تحقيقات « :كند اد ميي» هاي ديمي پراكنده پژوهش«هاي غيراصولي با تعبير  پژوهش

هاي ديمي  زباني و ادبي ما خلأهاي نماياني وجود دارد كه پركردن آنها با با پژوهش
  ).2سميعي (» پراكنده ميسر نيست

 »هاي ادبيات تطبيقي تحليل محتوايي مقاله«اي با عنوان  در مقاله ميرزايي و سليمي
ها، به  در اين مقاله »روش پژوهش«ضمن اشاره به چالش جدي  ،)عربي و فارسي(

   :نويسند و مي زندپردا مي يزدنامة  كاوش مجلةهاي تطبيقي  موردي مقاله ةمطالع
اما . اند آورده تازگي، دانشگاهيان ايران شتابان به آن روي دانشي است ادبي كه به ادبيات تطبيقي

ي و آگاهي از موارد گردآور اند كه هدف از آن تنها فهمي از اين واژه، گمان برده با كج ،بسياري
  ).2-1( باشد ديگري مي مشابه ادبيات گوناگون به منظور حكم به برتري يكي بر

شده بيانگر اين واقعيت است كه جريان ادبيات تطبيقي در ايران نيازمند سخنان ذكر
هاي  هاي اين گرايش چندان بر شيوه ، زيرا بيشتر پژوهشبازكاوي و بازخواني است

لازم  هاي فاقد استدلال هاي موجود و بسياري از پژوهش نيستعلمي پژوهش استوار 
هاي تأثير و  پيوند تاريخي و جنبه. پژوهش روشمند است چرايي و چگونگيِ در زمينة

تنهايي دليل  مضموني يا ساختاري ميان دو اديب به هاي شباهت وجودو  تأثر
هاي جريان  تر چالشبيشكه رسد  به نظر مي. نيستاي براي پژوهش تطبيقي  كننده قانع

در زمينة ، پيش از آنكه ة نوينادبيات تطبيقي در ايران به اين سبب است كه اين رشت
هاي كنوني  چالش و هاي كاربردي شده است د پژوهشمباني نظري به تكامل برسد، وار

 .نظري است ةپشتوان ناشي از ضعف
هش از ژرفاي شود كه پژو هاي تطبيقي سبب مي در پژوهش يي روشمندالگوگزينش 

اما  .بيشتري برخوردار باشد و مخاطب آن براي درك موضوع از ابزار انديشه بهره گيرد
زدگي  نگري و شتاب اي سطحي هايي كه شيوه و روش مناسبي ندارند، گونه در پژوهش
در . شود شود و مخاطب نيز براي درك موضوع دچار سرگرداني و آشفتگي مي مشاهده مي
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جا آغاز  هاي غيرعلمي از همين هاي روشمند با پژوهش وهشحقيقت، مرز ميان پژ
  .شود مي

هاي روش پژوهش در ادبيات تطبيقي را به طور اعم   آن است تا چالش بر مقالهاين 
 .ه استكردمطالعات خود را به ادبيات فارسي و عربي محدود  ةولي حوز ،برشمارد
هاي تطبيقي اين  از پژوهش يياه نمونه ،هاي خود براي شرح و اثبات ديدگاه ،ازاين رو

هاي مورد نظر را به ده بخش تقسيم  ، چالشدر اين مقاله. كند ميذكر را دو ادبيات 
  .ايم كرده
  
  نوآوري فقدانبديهي بودن موضوع و  .1

هاي آشكار و  طبيقي در ايران پرداختن به موضوعت تهاي جدي ادبيا يكي از چالش
. دنشو ولي پژوهشي جديد محسوب نمي ،دنكه شايد به كار آموزش بياي تكراري است

 »تأثيرپذيري ادبيات عرب در عصر عباسي از فرهنگ و تمدن ايراني« ةرضيف ،براي مثال
هاي معروف  فرضيه ةشايسته است كه از پژوهش دربار. آشكار و بديهي است موضوعي

و  بديع، دقيق علمي،هاي  ها و فرضيه موضوع به و بديهي پرهيز شود و به جاي آنها
زهد « :كرد و گفت رتوان موضوع را ريزت مي ،به عنوان نمونه. شود پرداختهصي تخص
در مقايسه با جريان زهد هندي و مسيحي، ، هاي قرآني و ديني پس از آموزه ايراني

 :ديگر ةنمون. »ر جريان شعر زهدي در ادب عباسي داشته استدبيشترين تأثير را 
 »عربي در شعر شاعران كلاسيك فارسيبررسي تطبيقي بازتاب فرهنگ و ادب «

هاي پيوند ادب عربي و فارسي به پيش از  ، زيرا ريشهكلي و بديهي است موضوعي
ة تطبيقي در ين مطالعا .شود تر مي تر و ژرف و با ظهور اسلام گستردهگردد  اسلام برمي
 »چگونه سرودن«باشد كه پژوهشگر تطبيقي به بررسي  تواند تازگي داشته صورتي مي

به . دت كشف كندقبا روشني و  وجوه تشابه و تمايز را بهزبان بپردازد و  شاعران فارسي
ها  بدهكاري«اي از  هايي بهتر است به جاي تنظيم سياهه چنين پژوهش در عبارت ديگر،
» كيفيت متن ادبي«و » اديب«به  است، كه حقيقتي آشكار 1»هاي فرهنگي يا بستانكاري

مورد توجه  گذاري و نقد ادبي نيز در ارزشي اقتباس و نوآوري ها نيز توجه شود و جنبه
  .قرار گيرد

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  .)98، 1389ولك ( اين تعبير از ولك به عاريت گرفته شده است 1
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 را 1طه ندااثر  ادبيات تطبيقيكتاب . شود شامل ترجمه هم ميبحث تكراري بودن 
: اند كردهكتاب ترجمه  نامه يا پايان به فاصلة كوتاهي از يكديگر در قالب چند مترجم

نامه  به عنوان پايان هادي نظري منظم ،)1380( نامه پايانبه عنوان  عباسعلي يوسفوند
 در قالب كتاب هادي نظري منظم، )1380(در قالب كتاب  زهرا خسروي، )1380(
شايد ضعف امر دليل اين  .)1384(در قالب كتاب  حجت رسوليو ، )1383(

  .رساني باشد اطلاع
  
  طبيقيهاي جديد، و قلمرو پژوهش در مطالعات ت عدم آشنايي با تعريف، نظريه .2
هاي  ادبيات تطبيقي و تعيين دقيق قلمرو آن از چالش از تعريفي جامع و مانع ةارائ
روند پژوهش ادبيات تطبيقي از عوامل  .ادبيات تطبيقي است ةعرصدر برانگيز  جدال

اينكه پژوهشگرِ ادبيات تطبيقي به چه تعريفي از ادبيات پذيرد، از جمله  مختلفي تأثير مي
هاي تطبيقي را تا كجا  قلمرو پژوهش ،پذيرد چه تعريفي را ميا تطبيقي قائل است ي

ات ادبي هاي جديد هاي تطبيقي خود را بر اساس كدام يك از نظريه ، و پژوهشداند مي
  :نويسد در اين زمينه مي انوشيرواني. دهد تطبيقي انجام مي

هاي نظري،  بنيان بهاعتنايي  پذير كرده بي ات تطبيقي را در ايران آسيبعامل ديگري كه ادبي
 .به طور خاص، است ،ها اين نظريه ةدهند فرهنگيِ شكل  ـ و بافت اجتماعي ،طور كلي به

گشايند، بلكه بر  اي نمي كه بعضاً نه تنها راه تازه شوند هاي بسياري نوشته و چاپ مي مقاله
هاي  ها و چهارچوب گذاري ادبيات تطبيقي، ابتدا بايد تعريف براي پايه .افزايند ابهامات قبلي مي
 به ةتبيين كرد تا هنگام تحقيق از خط اصلي خارج نشويم و هر مطالع تنظري آن را با دق

  .)48 ،1389پاييز ( را ادبيات تطبيقي به حساب نياوريم» تطبيقي« ظاهر

تعريفي جامع و دقيق از ادبيات تطبيقي و قلمرو آن بسيار  ةاين است كه ارائ مهم
قي با نگاه نقادانه به اين آن است كه پژوهشگر ادبيات تطبيپس بهتر . دشوار است

  ).همان( »اي نيست كه قابل نقد و بازبيني نباشد نظريه«زيرا ، ها بنگرد ها و نظريه تعريف
به عنوان  .متفاوت است هاي گوناگون آن تبيين قلمرو ادبيات تطبيقي در مكتب

  :ح زير استرو ادبيات تطبيقي در مكتب فرانسه به شرنمونه، قلم

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
هاي  در دانشگاه ) ...تركي وفارسي، (هاي اسلامي  ادبيات تطبيقي و زبان ةاستاد برجست ،)1999-1920( طه ندا 1

  .اسكندريه و بيروت
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ها و آثار ادبي به ديگر  هاي انتقال پديده ادبيات ترجمه و بررسي مترجمان به عنوان واسطه
ن و هاي فراملي؛ بررسي سرگذشت نويسندگا ها؛ تحقيق در باب موضوعات و اسطوره ملت

ك اثر يا يك نويسنده؛ بررسي منابع خارجي ي ةمطالع هاي ديگر؛ تأثير آنها بر ادبيات ملت
 ،شورل( ...هاي فكري؛ تصوير ادبيات يك ملت در ادبيات ملتي ديگر هاي ادبي و جريان مكتب

131(.  

گستردگي و  هاي پژوهشي ادبيات تطبيقي، زمينه ةبا ورود مكتب امريكايي به عرص
هاي ادبي و فرهنگي كه از  ها و تفاوت شباهتآن  ةمطالع: گوناگوني بيشتري يافت

هاي مختلف و ة ادبيات با هنرمقايس؛ اي فراترند رشتهاا بينمرزهاي زباني، جغرافيايي و ي
هاي مربوط به  پژوهش«؛ )26 پاژو( بينامتني پژوهيِ ؛ ترجمهعلوم و معارف انساني

نظريه «مانند هايي  پيدايش موضوع و ؛)74 همان( »پذيرش اثر ادبي از سوي خوانندگان
ه، ادبيات و روانشناسي، ادبيات و ادبيات و زندگينام(ات بررسي بيروني ادبي؛ و نقد ادبي

چگونگي (ات دروني ادبي ةمطالع؛ و )جامعه، ادبيات و افكار، ادبيات و هنرهاي ديگر
 استعاره، تصوير، شناسي، سبك سبك و وزن و بحر، نوايي، خوش وجود اثر ادبي هنري،

 ولك و وارن(... و )انواع ادبي روايي، ةماهيت و وجوه افسان؛ و اسطوره سمبول
  .)291 ـ 69

  
  كلي بودن موضوع پژوهش .3

طور دقيق و موضوع تحقيق خود را به  ته است كه پژوهشگر ادبيات تطبيقيبايس
از  1تأثيرپذيري مولوي« زمينة اگر در ،به عنوان نمونه .ص در عنوان مقاله بياوردمشخ

پردازد، شايسته است كه موضوع خاص تحقيق خود را  ، به مقايسه مي»2شعر متنبي
و شباهت و اقتباس ادبي  پذيري مولوي از متنبيتأثير ةخواهد دربار آيا مي .كند مشخص

دو  هاي شعري آنساختار و مينمضا ةخواهد دربار د؟ يا ميكنپژوهش  در اشعار او
 دو هم مورد نظر هاي موجود در شعر آن ها يا تفاوت آيا علت شباهت د؟كنتحقيق 

  ).58-39قهرماني ( است؟ پژوهشگر
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
ف اسلامي از بزرگان عرفان و تصو )ه672-604( الدين رومي، محمد بن محمد بلخي، مشهور به مولوي جلال 1

  .)448 صفا( وي شهرت جهاني دارد مثنوي معنويكتاب  .آيد به شمار مي
عصر عباسي و دربار بني حمدان  ةاز شاعران برجست، )ه354-303( بن حسين معروف به متنبي احمد ،ابوالطيب 2

  ).594 ،1380 الفاخوري( آيد كه به شاعر مفاخره، مديح، وصف و حكمت شهرت دارد به شمار مي



 مقاله
  6، پياپي )1391 پاييز و زمستان( 3/2 ادبيات تطبيقي

 ...فقدان روش پژوهش در مطالعات تطبيقي
 

100

محدود و  خود را به طورارچوب پژوهش هژوهشگر تطبيقي قلمرو و چپت اس بهتر
ارچوب هرفت از چ هاي كلي و پردامنه سبب انحراف و برون پژوهش. كندجزئي بررسي 
به عنوان . دنساز د و رسيدن به نتيجه را دشوار و حتي غيرممكن مينشو پژوهش مي

تاني زنان در ادبيات معاصر گيري ادبيات داس مروري بر شكل« مانندموضوعي  ،نمونه
ة زماني يك دور بهبسيار گسترده است و بهتر است چنين پژوهشي  1»فارسي و عربي

  . شود محدودمعين  ةص يا دو نويسندمشخ
ديگري كه ذكر آن در اينجا ضروري است اين است كه تنها ويژگي مشترك  نكتة

از . است» ي و بين المللياختلاف زباني و قلمرو فرامل«هاي ادبيات تطبيقي  مكتب ةهم
 شود انجام ميادبيات بومي عربي و فارسي  چهارچوبهايي كه در  اين رو، پژوهش

ادبيات  از قلمرو پژوهشيِ) يا سعدي و حافظ 3و بحتري 2مقايسة ميان ابوتماممانند (
ولي در  ،جويند هرچند از روش تطبيق سود مي ها اين پژوهش. تطبيقي بيرون است

) ارسيف  ـ عربي( در همايش ملي ادبيات تطبيقي .گنجند تطبيقي نميقلمرو ادبيات 
 ةمقاله به مطالع 20 ،ة دريافتيمقال 200، از حدود )1391ارديبهشت  20(دانشگاه رازي 

برخي از  كه دهد نشان ميموضوع اين  .شد تطبيقي نويسندگان يك زبان مربوط مي
برخي از  4.ندارندرا آگاهي لازم  پژوهشگران هنوز از تعريف و قلمرو ادبيات تطبيقي

به اندازة كافي آشنا نبودند و  هاي جديد ادبيات تطبيقي ها با نظريه نويسندگان اين مقاله
مضامين  ةمقايس ،به عنوان نمونه. ظاهري را ارائه داده بودنداي از تشابهات  فقط سياهه

گرا و آزادانديش  معهجا و كه هر دو زن دليلالسمان به اين  غادةخزاد و شعري فروغ فر
تواند  اند، نمي انديشي و خاطرات گذشته و مردستيزي سخن گفتهو هردو از آزاداند،  بوده

دلايل و اند  اين، نويسندگان نتوانسته افزون بر 5.مناسبي براي تطبيق باشد ةدليل و پشتوان

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  .اي به قلم ناصر نيكوبخت و همكاران مقاله 1

، از شاعران برجستة عصر عباسي است كه به شاعر )ه؟228-؟180(ئي، معروف به ابوتمام حبيب بن أوس الطا 2
  ).476، 1380الفاخوري (وصف و معني و حكمت شهرت دارد 

وي در پرداز و مداح عصر عباسي كه سينية  ، شاعر وصف)ه 284-206(ابوعباده وليد بن عبيد بن يحيي بحتري  3
  ).503، 1380الفاخوري ( وصف ايوان مداين مشهور است

هيچ ارتباطي با قلمرو پژوهش نيز اشاره شده بود كه » و خط دستور« ماننددر فراخوان اين همايش به موضوعي  4
  .در ادبيات تطبيقي ندارد

  .»دة السمانمقايسة مضامين شعري فروغ فرخزاد و غا«ع، مراديان و عابدين زار كامران شاه 5
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و . دهندمورد تحليل و نقد قرار  با دقتروشني و  ها را به ها يا تفاوت شباهتماهيت 
تري  بزرگ ةبيرون آمد و در دامچال» تطبيق« ةادبيات تطبيقي از دامچال« گونه است كه اين

  ).46، 1389انوشيرواني پاييز ( »به نام تشابه افتاد
  
  ناآگاهي از چيستي و ماهيت ادبيات تطبيقي .4

ه بپژوهشي ادبيات تطبيقي مطرح است  ةاي ديگري كه در حوز پرسش مهم و پايه
هدف ادبيات تطبيقي چيست؟  .شود مربوط ميمباني پژوهش ادبيات تطبيقي فلسفه و 

» مقايسه«در شكل ظاهري پژوهش تطبيقي چيست؟ ماهيت ادبيات تطبيقي  ةفايد
اين  به سخن ديگر،. است» اي رو به آفتاب پنجره«بلكه ادبيات تطبيقي  شود، خلاصه نمي
دهدف اين است كه ؛ أثيري گذاشتهت چهشاعري بر شاعر ديگر  نظر نيست كه موضوع م

و چه تحولي در ادبيات مقصد پديد  پذيرفتهصورت  چگونهنشان داده شود اين تأثير 
  ـ ات تطبيقي، ضمن بازكاوي و تحليل پيوندهاي تاريخيهاي ادبي پژوهش .آورده است
هاي وارداتي و  هاي ناب ادبيات ملي و تشخيص جنبه شناسايي ريشه ها، سبب ادبي ملت

ادبيات تطبيقي بر آن است تا جايگاه ادبيات ملي را در . شود ن ادبيات ميايربومي غي
  .اي تازه بر تاريخ ادبي جهان بيفزايد سطح جهاني بهبود بخشد و صفحه

بيني   بزرگاي براي پرهيز از تعصب قومي يا خود افزون بر اين، ادبيات تطبيقي زمينه
اي  براي شناختن و دريچه راهي، گوو گفت بيني، پلي براي دوستي و و حتي خودكم

و فهميدن و فهماندن، گامي براي وحدت و ديدن ديگران، نوعي اعتقاد به  براي ديدن
ادبي و  و گامي براي خروج از انزواي فرهنگي و گوناگوني در فرهنگ و ادبيات،

ة ادبيات تطبيقي ضمن شايسته است كه پژوهشگر حوز پس. آيد پژوهشي به شمار مي
به ادبيات ملي يكي از  دنبخشي ها در نظر داشته باشد كه غنا به اين هدفتوجه 

  .اين رشته است محورهاي اصلي
پژوهشگران ادبيات تطبيقي در ايران بايد به دنبال غنابخشي به ادبيات ملي و نشان دادن 

مندي  شند تا از اين رهگذر چگونگي بهرههاي ادبي آن در ميان ادبيات ملل مختلف با ارزش
ران فرهنگي آنها در اين راه نبايد دچار همان بح. ها نشان دهند ادبيات ملي را از ديگر ادبيات

با  اي چنين ويژگي .ها پيش طرفداران مكتب فرانسوي شدند شوند كه سال) بيني خودبزرگ(
اگر تطبيقگر ادبي در پي كشف روابط ادبي  .ماهيت ادبيات تطبيقي در تعارض و تضاد است
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هاي  ادبيات ملي از جنبه ةهاي ويژ هدفش بايد تمايز جنبه ،چند زبان گوناگون استبين دو يا 
در جهت كشف سير جريان فكري ادبي كمك » تاريخ ادبيات ملي«ت باشد تا به شخصي عام آن

و اگر  .داري آن را به اثبات برساند هاي تاريخي ادبيات را اصلاح نمايد و ريشه نمايد و ذهنيت
ها به دست  يسه با موارد مشابه در ديگر زباني متن ادبي است كه در مقادر پي كشف زيباي

آن درك متن ادبي  ةمتن ادبي باشد تا به وسيل ةهاي زيباشناسان هدفش بايد اثبات جنبه ،آيد مي
 ةاين امر به توسع .هاي آن را آشكار سازد را براي مخاطبان ادبيات ملي آسان نمايد و زيبايي

  )7ميرزايي و سليمي . (ور كمك مي نمايدفرهنگي كش  ـ علمي

بيني  يد با خودشيفتگي و خودبزرگاين ديدگاه نبا طور كه گفته شد، همان البته،
چنين ديدگاهي با ماهيت ادبيات تطبيقي ناسازگار  ، زيرانژادي و فرهنگي همراه باشد

ين مĤخذ مضام: ي و سعديمتنبكتاب  1ةنويسندكه  تصويري ،به عنوان نمونه. است
همراه قومي   ـ ب عربيبا تعصدهد  ارائه مي سعدي شيرازياز  سعدي در ادبيات عربي

به جاي اثبات تاريخي مĤخذ شعر سعدي يا نقد و  ،زبان اين كتاب عرب ةنويسند .است
د كه كنفي شاعري مقلّد معرسعدي را  تاتحليل زيباشناختي آن، بيشتر در تكاپوست 

اين . ه استاز فرهنگ و ادب عربي اقتباس كرد تمامي دانش و هنر شعري خويش را
ا روح ادبيات ب» ب قوميتعص«و » خودشيفتگي فرهنگي«هاي آميخته به  قبيل پژوهش

  .تطبيقي بيگانه است
پيوسته در » تغيير و تحولِ« نمايد ميديگري كه ذكر آن در اينجا ضروري نكتة 

ادبيات تطبيقي، ضمن بايسته است كه  پژوهشگر . هاي ادبيات تطبيقي است نظريه
 .هاي نوين آن نيز آگاه باشد ديدگاه ازهاي نظري اين دانش در گذشته،  آگاهي از يافته

  :گويد انوشيرواني در اين زمينه مي
هاي گوناگون به خود گرفته است  ادبيات تطبيقي در طول دو قرن شكل هاي نظريه ارچوبهچ

شمولي،  گرايي، نظريه و نقد ادبي، جهان يي، مليگرا گرايي، علم توان به اثبات كه از آن ميان مي
ولي  .اي، مطالعات فرهنگي، جهاني شدن و مطالعات ترجمه اشاره كرد گرايي، بينارشته ذات

در خلأ فرهنگي شكل نگرفته  ها، ، و به تبع آن تعريفهاي ادبيات تطبيقي هيچ يك از نظريه
افت فرهنگي زمان خويش است تا آنجا كه برخاسته از باز انحاء، به نحوي  ،اي هر نظريه .است

، 1389پاييز (تاريخي ممكن نيست   ـ فرهنگي آن نظريه بدون شناخت شرايط خاصِ درك كامل
48.(  

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  .علي محفوظ حسين 1



 مقاله 6، پياپي )1391 پاييز و زمستان( 3/2 ادبيات تطبيقي  103
  ...وهش در مطالعات تطبيقيفقدان روش پژ

 

ادبيات تطبيقي هاي  چنين چالشي در پژوهش نشان دادنبراي  ،انوشيرواني در ادامه
 1»يهاي پژوهش نهتعريف و زمي: ادبيات تطبيقي«ة مقال ةبه ديدگاه نويسند ،ايراندر 
را  2رماك تعريف ة مقالهويسندن. كند مياز ادبيات تطبيقي اشاره رماك تعريف  ةدربار

 .»داند خش عظيمي از قرن كنوني ميبيستم و ب ةالخطاب مكتب امريكايي در سد فصل«
اگر « :گويد داند و مي اه سال پيش مياين تعريف را مربوط به حدود پنج انوشيرواني

اي با عنوان  ودو سال بعد در مقاله سيرماك  بينيم كه هنري مي بگيريم، موضوع را پي
در ) 2002( 3ننيوهليك ةدر مجل »اي منشأ و تحول ادبيات تطبيقي و مطالعات بينارشته«

اطلاع  ن مسئله بيولي نويسندة مقاله از اي كند، خود تجديد نظر ميگذشتة هاي  نظريه
 ،خواهد بگويد كه تطبيقگر ن ديگر، انوشيرواني ميبه سخ). 50 ،1389پاييز ( »بوده است

هاي  نظريه ةبايد با مجموعقصد ورود به مباحث نظري را دارد،  پژوهشگري كه ويژه به
و شود  در غير اين صورت، دچار بدفهمي مي. ادبيات تطبيقي و سير تحول آنها آشنا باشد

   .كند خواننده را نيز گمراه مي
  
  هاي ادبي ادبيات تطبيقي با گونه چگونگي پيوند ناآگاهي از .5

از ...) حماسه، اسطوره، رمان، داستان كوتاه، حكايت، نمايشنامه و(هاي ادبي  گونه
 ادبي يا ژانر نوع...« .آيند ها به شمار مي تمل هاي اساسي و مشترك ادبيات همة بخش

انواع  ةمه .هاي شكلي آن است بندي آثار ادبي بر اساس فرم و ويژگي معياري براي طبقه
فرهنگي   ـ كه انواع ادبي در شرايط و فضاي اجتماعي بدين معنا شمول نيستند، نادبي جها

هاي مختلف متحول  يا فرهنگ و نهند و در طول زمان وجود ميخاص پا به عرصة 
 هاي محتوايي و ساختاري مطالعة ويژگي) 25، 1389انوشيرواني، بهار ( ».شوند مي

هاي پژوهشي در قلمرو ادبيات  ملل مختلف يكي از حوزههاي ادبي در ادبيات  گونه
  .تطبيقي است

هاي تأثير  هاي ادبي و تبيين و اثبات جنبه گونه ةمقايس ايربپژوهشگر ادبيات تطبيقي 
آشنايي  نيازمندتقليد از نوآوري نيز تمييز  و ،هاي تمايز و تشابه ، يا تحليل ويژگيو تأثر

ميان  ةبه عنوان نمونه، در مقايس. دبي استهاي ا با روش تحقيق در حوزة گونه
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  .به قلم هادي نظري منظم 1

2 Henry Remak 
3 Neohelicon 
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در ادب فارسي و عربي شايسته است كه پژوهشگر از تعريف حماسه » سرايي حماسه«
آگاهي   باعراتفاوت آن نزد  وبه آن معني كه در ميان ايرانيان و يونانيان مشهور است 

هاي  گيويژهاي مختلف چه  تعريف حماسه چيست؟ شعر حماسي در فرهنگ. داشته باشد
در يك زبان هاي پيدايش يا فقدان حماسه  ها و علت ؟ ريشهمحتوايي و ساختاري دارد

آيند كه چندان مورد تأمل  حوزه به شمار ميهاي مهم در اين  اينها از پرسش؟ است كدام
  .اند قرار نگرفتهايران  در تطبيقي ادبيات پژوهشگران

از )1مقامات حميدي( امات فارسيمقبررسي اقتباس و تأثيرپذيري «، به عنوان نمونه
 هاي تخيلي سفرنامه 4ةمقايس يا 3»)2مقامات حريري( نويسي در ادب عربي مقامه

سير و نيز  7ابوالعلاء معريّ رسالة الغفرانبا  6سنايي سيرالعبادو  5ارداويرافنامه
تطبيقي انواع ادبي  هارچوب مطالعةدر چ نويسي معاصر در ادب فارسي و عربي داستان

كه  شود مي مشاهدهها دو ضعف اساسي  تحقيق اين پژوهشاما در روش . گنجد مي
 .ه نويسندگان قرار گرفته استست و كمتر مورد توجها اين مقايسه چرايي و چگونگي

اما  ،ژوهش تطبيقي استپمناسبي براي  ملي زمينة هاي ادبي در دو ادبيات وجود گونه
  .دچرايي و چگونگي چنين تطبيقي نيز اهميت دار

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
كه در  مقامات حميديكتاب  ةشاعر و نويسند اديب،، )ه559-؟( بن محمود قاضي حميدالدين ابوبكر بن عمر 1

  .)957صفا (قتباس نموده استتقليد و ااين كتاب از صاحبان مقامات عربي 
از نويسندگان مشهور و متكلّف عصر عباسي و از اصحاب ، )ه516-446( القاسم بن علي الحريري ابو محمد 2

  .)738، 1380الفاخوري ( باشد مقامات مي
  .لو رضا نبي اي به قلم علي مقاله 3
، كمدي الهي، رسالة الغفران، ارادويرافنامه، دسيرالعباد علي المعابررسي تطبيقي : تمثيل رؤيا«پور،  فاطمة فرهودي 4

  .»سير و سلوك زاير
 ةاست كه به عقيد دينام موب ويراف مقدس .ه از پيش از اسلام بر جاي مانده استكبه فارسي ميانه كتابي  5

 غفرانرسالة الاين داستان همانندي زيادي با  .اوست ةنام معراج ارداويرافنامهپارسيان صاحب معراج بوده است و 
  .دانته دارد كمدي الهيمعرّي و 

شعر  ةاز پيشگامان برجست)ه545- اواسط قرن پنجم(بن آدم مشهور به سنايي غزنوي  حكيم ابوالمجد مجدود 6
  .)552صفا ( زهد و صوفيانه در ادب فارسي است

، لزوميات مانندنابيناي عصر عباسي كه آثاري  ةسندشاعر و نوي ):م1058-973/ه449-363( ابوالعلاء المعريّ 7
  .از خود برجاي نهاده است رسالة الغفرانو  سقط الزند
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اي دارد كه آن را به عنوان يك واحد مستقل  ي و قواعد جداگانههريك از انواع ادبي اصول فن
هريك از انواع ادبي از اصول معيني پيروي  ...از ساير انواع ادبي ممتاز و مشخص گردانيده

 نياز از اطلاع بر اين اصول هنري و فني بي تواند خود را كند و هيچ نويسنده و منتقدي نمي مي
تواند از نقد  ، نميكه از نظامي سيستماتيك پيدا شده است» نوع ادبي« انديشة از اين رو، .بداند

 ند و درا به اين نكته بايد توجه داشته باشيم كه انواع ادبي پيوسته در حركت .ادبي جدا گردد
و  اي از اصول و ضوابط فني آنها نسبت به قرون و اعصار اثر تداوم و استمرار حركت، پاره

در اثر  ،لاتها و تحو چه بسا در اين دگرگوني .شوند نسبت به مكاتب ادبي دگرگون مي
 هاي قبلي خود را از دست بدهند اي از ويژگي هاي مختلف، پاره ها و دوران برخورد با مكتب

  ).173-172، غنيمي هلال(

كه است  »نرديه و شطرنجيه در برخي آثار ادبي فارسي و عربي« ةديگر مقال ةنمون
اند،  هاي ادبي به شمار آورده گونهاز نرد و شطرنج را  هاي موضوع بازي 1نويسندگانش

 هاي ادبي قرارگيرد و اصولاً ارچوب گونههتواند در چ در حالي كه اين موضوع نمي
ها و  ها، ويژگي تعريف هاي ادبي يست، زيرا گونهاين موضوع درست ن چنين تعبيري از

 هويت  زمان شكل گرفته و طولكه در  را دارند هاي متفاوت و خاص خود قالب
به عنوان يكي از را آن  ، به فرض آنكهحتي ).172 غنيمي هلال( .اند يافتهمستقل 

ادبي  ةگون( »هاي ادبي گمنام و ديرآشناي مشترك ادب عربي و فارسي ها يا گونه جنس«
بي مورد تحليل خو بهرا هاي آن  تحولات و ريشهنويسندگان دلايل  ،بپذيريم) مناظره
هاي  كرده و از تحليل ژرف جنبه مشترك بسنده امينتنها به بيان مض آنها. اند دادهقرار ن

چنين  .اند كردههاي فني و ساختاري آن غفلت  يها و ويژگر يا نقد تمايزتأثير و تأث
ها  هايي نيازمند استفاده از رويكردهاي مختلف نقد ادبي است تا تحليل يافته پديده
و  ص نيستروش تحقيق نويسندگان اين مقاله مشخ .و روشني انجام گيردت بادق

ادبي در ادب عربي و فارسي نيز  ةاين گون سازِ زمينه هاي فرهنگيِ ها يا تشابه تفاوت
  . روشني تفكيك و تحليل نشده است به

  
  ناآشنايي با منابع معتبر علمي .6

 هاي روري در پژوهشمعتبر از منابع فاقد اعتبار امري مهم و ضشناخت منابع 
پژوهشگر تطبيقي براي پي بردن به ژرفاي موضوع . تطبيقي ادبيات فارسي و عربي است

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  .الدين عبدي و محمد مؤمني ثاني صلاح 1
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 ، مشاهدههاي تطبيقي در برخي از پژوهش .به منابع معتبر مراجعه كند بايد پژوهش
امر پژوهش را با اين  .است فاقد اعتبار استفاده شدهمايه و   منابع بي از شود كه مي

تجلّي عشق در اشعار حافظ « ةمقال 1ةنويسندبه عنوان نمونه، . كند ميرو  هدشواري روب
استفاده كرده و از بسياري منابع  خود تنها از نُه منبع در پژوهش »2شيرازي و نزار قباني

عطف الألف كرده است، از جمله كتابِ موضوع عشق غفلت باب نظري ديگر در 
كه در شمار نخستين  3د ديلميعلي بن محم ابوالحسناثر  المألوف علي اللام المعطوف

در  مهمنيز از منابع  4ابن عربي ةفتوحات مكي. هاي كهن در تحليل عشق است كتاب
ة كتابي دربارمحمد مصطفي حلمي دو دهه پيش نيز . آيد ة اين پژوهش به شمار ميزمين
  .نگاشته است 5ابن فارض مصري با محوريت عشق

پردازان ادبيات  پژوهش آثار كدام يك از نظريهنظري  اين است كه مبناي مسئلة ديگر
يا  ،خود پايبند استاولية هاي  انديشههمچنان به  پرداز نظريه اين آيا است؟ تطبيقي بوده

در ايران، مطالعات كنوني ادبيات تطبيقي در خود را تغيير داده است؟ نظري هاي  ديدگاه
بر اگر پژوهش تطبيقي  ،ديگر به عبارت .شود مشاهده ميندرت  چنين رويكردي به

موضوع به  شايسته است كه در تحليل نظريِ گيرد، اساس مكتب امريكايي صورت مي
 آنان استناد شود و تا حدهاي  اين مكتب و آخرين ديدگاه تراز اولپردازان  آثار نظريه

  .هاي مغلوط پرهيز شود ترجمه بهواسطه  امكان از ارجاع با
هاي علمي معتبر دنيا نيز بسيار اهميت  قالات در نشريهآگاهي پژوهشگر از آخرين م

كار خود در نوآوري و تفاوت  هاي ديگران براي ايجاد از يافته بايد بتواند اوزيرا  ارد،د
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  .محمد كريمي 1
گرايش مادي و زميني سروده شده  يش باها بيشتر غزل كه) 1998-1923( شاعر و غزلسراي معاصر سوري. 2

  .است
مشهورترين اثر . زيسته است ة دوم قرن چهارم هجري ميدر نيم اسلامي كه  ـ از بزرگان عرفان و تصوف ايراني 3

اين  .و انگليسي ترجمه شده است ههاي فرانس است كه از عربي به به زبان عطف الألفهمين كتاب  ديلمي
انتشارات دانشگاه رازي  و ترين كتاب در تصوف اسلامي با محوريت عشق است كتاب نخستين و مستدل

  .آن را منتشر كرده استتازگي ترجمة فارسي  به
پرداز مشهور مسلمان كه آثاري چون  ، صوفي و نظريه)ه638-560( الدين ابن عربي معروف به شيخ اكبر محيي 4

  .از خود برجاي نهاده است فتوحات مكيه و فصوص الحكم
 شاعر و صوفي معاصر ابن عربي كه، )ه632- 576(بن علي السعدي معروف به ابن الفارض  ابوحفص عمر 5

  . و شهرت فراوان دارداكبري و صغراي  ةشعرهاي خمريه و تائي
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متنبي و  شعر فخريِميان  هبه عنوان نمونه، اگر پژوهشگري به مقايس. استفاده كند
هاي  قديم و جديد و نيز پژوهش شايسته است كه از منابع نقد ،2پردازد مي 1خاقاني

  .معاصر در اين زمينه آگاهي داشته باشد ةناقدان برجست
همايش ملي ادبيات تطبيقي دانشگاه  ةهاي رسيده به دبيرخان مقالهدر بسياري از 

 وهاي علمي  يافتهو  نقدچندان معتبري در زمينة ابع من ،)1391ارديبهشت(رازي 
فاقد اعتبار چالش  اينترنتي غيرعلمي وابع از مناده استف .خورد به چشم نميپژوهشي نو 

اينترنتي معتبر در آشنايي با منابع  كه به هاي ادبيات تطبيقي است ديگري در پژوهش
   .المللي نياز دارد سطح بين

هاي روش تحقيق در ادبيات تطبيقي استناد به منابعي است كه  يكي ديگر از چالش
هاي  هاي اصطلاحات و نظريه هايي مانند فرهنگ ابكت .هستند لازم فاقد اعتبار علمي

گيرند، اعتبار علمي لازم براي پژوهش در  هاي راهنما قرار مي ادبي كه در زمرة كتاب
ها هرچند براي كسب اطلاعات عمومي  اين قبيل كتاب. ادبيات تطبيقي را ندارند

. د نيستندهاي تخصصي يك رشتة معين قابل استنا اند، ولي اغلب در پژوهش مناسب
 ،شوند هايي است كه در حال حاضر مطرود شمرده مي نظريهترْ استناد به  چالش جدي

شناسي تطبيقي مربوط  زبان ةهاي عاريتي بين دو زبان كه به حوز مانند بررسي واژه
  .شود نه ادبيات تطبيقي مي

  
  اي ادبيات تطبيقي ناديده گرفتن ماهيت بينارشته  .7

اكنون نيز ادبيات تطبيقي  .اپذير دانش بشري بوده استن بخش جداييهمواره ادبيات 
به عنوان . )19، الراجحي( هاي بشري دارد ها و پيشرفت پيوندي ناگسستني با دانش

نيازمند  4و سهراب سپهري 3جبران خليل جبران هاي افكار و انديشه ة مقايس نمونه،

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  .)ه595- 520(مشهور به خاقاني شرواني ،الدين بديل بن علي افضل 1
  .»مقايسة بين متنبي و خاقاني در شعر فخر«: نك مقالة نگارنده 2
هاي دنيا  به بيشتر زبان ،رپيامبويژه كتاب  هب ،كه آثارش)م1931- 1883( مشهور لبناني ةشاعر رمانتيك و نويسند 3

  .ترجمه شده است
  ).ه1359-1307(نقاش معاصر ايراني  شاعر رمانتيك و 4
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اطلاع از چگونگي و نيز چيني  و آگاهي پژوهشگر از عرفان اسلامي، مسيحي، هندي 
  1.آنان استارتباط هنر نقاشي، فلسفه و روانشناسي با آثار 

اي  بينارشتههاي نويني را در مطالعات  تواند افق هاي تطبيقي مي افزون براين، پژوهش
ة هاي تاز زمينه ازعلوم تجربي و پزشكي و پيوند ادبيات با سينما، تئاتر، نقاشي، . بگشايد

  2.آيند شمار ميپژوهشي در اين رشته به 
هاي تاريخي  ادبيات تطبيقي كنوني ايران به بيان جنبه ةبسياري از پژوهشگران عرص

هاي  از ارزش ،كنند ده ميعربي و فارسي بسن ر مطالعات تطبيقيِتأثير و تأث و بيرونيِ
مطالعات ادبيات تطبيقي را به دو ادبيات  ةو حوز اند، فلاثر ادبي غشناختي ا هنري و زيبا

در حوزة ها  ترين چالش از همين رو، با جدي. كنند عربي و فارسي محدود ميملي 
زيرا از يك سو ادبيات تطبيقي را به دو ادبيات ملي فرو رو هستند،  ادبيات تطبيقي روبه

  .شوند كاهند و از سوي ديگر از ارتباط ادبيات با ساير علوم انساني و هنرها غافل مي مي
جديد قلمرو ادبيات تطبيقي هاي  بيات با نقاشي از پژوهشبه عنوان نمونه، ارتباط اد

  : كند انوشيرواني به نمونة جالبي در اين حوزه اشاره مي .است
) 1564-1475(ميكلانژهاي معروف  بر پيكره كمدي الهيشناسان معتقدند كه  دانتهبرخي از 

زندگي دهد، و  جان حضرت مسيح را بر دامان حضرت مريم نشان مي ،كه بدن بي3شفقتمانند 
 ةالبته، مطالع .تأثير گذاشته است پوپ ژوليوس دوم قرار گرفته، ةكه بر مقبر، 4پر جنب و جوش
قدر  شود، چون اين تأثيرپذيري آن يرپذيري ختم نميثسنج فقط به اثبات اين تأ پژوهشگر ِنكته

مايه از اما پژوهشگر پر .كوشي چنداني نياز ندارد ضح است كه اثبات آن به هوش و سختوا
رود؛ چنين  هاي ميكلانژ فراتر مي دانته و پيكره ِكمدي الهيهاي ظاهري موجود ميان  مشابهت

 كمدي الهيتر است و آن پي بردن به تأثير  تر و ديرياب اي ناب پژوهشگري در پي يافتن نكته
به  هاي يادشده فكري و معنوي ميكلانژ است كه نمودي از آن در پيكره دانته بر زندگي هنري،

  )29، 1389بهار . (»خورد چشم مي

اي ادبيات تطبيقي  رو هستيم كه وضعيت مطالعات بينارشته حال با اين پرسش جدي روبه
در ايران چگونه است؟ در پاسخ بايد بگوييم كه بررسي اين موضوع نيازمند پژوهشي 

ران هنوز اما آنچه آشكار است اين است كه در اي. گنجد مستقل است كه در اين گفتار نمي
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  .»بررسي تطبيقي حكمت در آثار سهراب سپهري و جبران خليل جبران«نك عبدالرضا سعيدي،  1
  .»ضرورت ادبيات تطبيقي در ايران«رضا انوشيرواني،  نك علي 2

3 Pieta 
4 Active life 
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هايي كه در اين  ايِ ادبيات تطبيقي تببين نشده است و بسياري از پژوهش مطالعات بينارشته
  .گيرد فاقد مبناي نظري و روش تحقيق مشخص هستند حوزه صورت مي

  
 با رويكردهاي جديد نقد ادبي بودن آشنانا .8

زم آگاهي پژوهش تطبيقي مستلو  ادبيات تطبيقي پيوندي ناگسستني با نقد ادبي دارد
  . از رويكردهاي نقد ادبي است

وجوي  هاي تطبيقي كه تنها در جست پژوهشآن دسته از بر اين باور است كه  1ولك
هاي قومي و خودشيفتگي  انگيزه ، مبتني بردنهاو پيوندهاي تاريخي هست واسطه

يدة به عق. گيرند قرار ميادبيات تطبيقي  ةاز داير خارج هايي اند و چنين پژوهش فرهنگي
هايش را  تحليل و ويژگي عمال اصول انتقاديتوان بدون ا اثر هنري را نمي«ولك، 
ولك در پي آن بود كه بين ادبيات به «. )95، 1389(» دكرو آن را ارزيابي كرد ص مشخ

اين  به نظر ولك،. ادبيات رابطه برقرار كند و زيباشناسيِ ،عنوان پديده و پيوندي جهاني
توانست تاريخ ادبيات را با نقد  آمد و ادبيات تطبيقي مي طبيقي بر ميكار فقط از ادبيات ت

  ).45، 1389انوشيرواني، پاييز (» ادبي پيوند زند
سيماي زن در شعر خليل مطران و ملك بررسي « ةمقال 2نويسندگان به عنوان نمونه،

اعر شعر اين دو شمضموني  هاي اشتراك يا تفاوت وجوهبه بررسي تنها » الشعراي بهار
رويكرد خاصي در نقد ادبي استفاده هيچ از دو  شعر آن براي تحليل اند و پرداخته
اين قبيل  .گيردديگري نيز صورت  دو شاعرهر تواند ميان  اي مي چنين مقايسه .اند نكرده

گنجد، مگر آنكه مبتني بر روش تحقيق و  در قلمرو ادبيات تطبيقي نميها  پژوهش
  .باشدرويكرد مشخصي در نقد ادبي 

  
  عدم آشنايي با زبان متن اصلي .9

معتقد بود كه  ، منتقد فرانسوي،)1560-1522( 3دوبِلهدر عصر نهضت علمي اروپا، 
زيرا ترجمه ممكن ، ادبيات يوناني و لاتيني نيازمند مراجعه به متون اصلي است ةمقايس

  .)12الراجحي (شود است پژوهشگر را به سوي هدف اصلي رهنمون ن
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1 Rene Wellek 
  .فاروق نعمتي و جهانگير اميري 2

3 Joachim de Bellay 
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 ةدربار عربي و فارسيپژوهش تطبيقي در : ادبيات تطبيقي كتابِ درالدين  جمال
  :نويسد هاي تطبيقي به زبان اصلي چنين مي اهميت و توان خوانش متن

اي  ها را به گونه ها را دريابد كه آن زبان تواند آن ويژگي هايي دارد و كسي مي هر زباني ويژگي
تر است جاست كه به از اين. متون ياري دهد از بردن آموخته باشد كه او را در دريافت و لذت

هاي گوناگون را به زبان اصلي داشته باشد و از  خوانش متنتوان  پژوهشگر در ادبيات تطبيقي
اگر ناگزير از كمك گرفتن از ترجمه باشد، بهتر است . بپرهيزد آثاركمك گرفتن از ترجمة آن 

  .)91( دترجمه مستقيم، كامل و رسا و مطابق با متن اصلي باش

و به زبان اصلي اين بايسته است كه روند پژوهش تطبيقي بر اساس منابع اصلي 
سا منبع مورد استفاده با واسطه و ترجمه باشد و چه ب منابع باشد، زيرا ممكن است

از اين رو، . سبب انحراف در مسير پژوهش شود اشتباه و برداشت نادرست مترجم
زيرا  ،امري مهم و ضروري است هارت در آنهاو م مبدأ و مقصد هاي شناخت در زبان

 .از دست برود ترجمه دركه ممكن است  هاي ممتازي دارد هر زبان اسرار و ويژگي
اساسي ورود به  هاي زبان اصلي يكي از ابزارها و شرط درمهارت پژوهشگر 

آنها به  ةآثار ادبي جهان و مطالعهمة  شنايي باهرچند كه آ ،هاي تطبيقي است پژوهش
نقش ترجمه در  اين موضوع به معني ناديده گرفتن. كاري دشوار استبان اصلي ز

 »ميانجي ميان تأثيرگذار و تأثيرپذير« ترجمه ؛هاي تطبيقي نيست گسترش قلمرو پژوهش
هاي  در پژوهش. آيد ها به شمار مي هاي انتقال و آشنايي با ادبيات ديگر ملت و از پل
نيز  »بيني و ذهنيت مترجم جهان عصرِ مترجم، رةهاي چي گفتمان« آگاهي از ،تطبيقي

  ).30، 1389انوشيرواني، بهار ( ضروري است
  

  ورود افراد غيرمتخصص به قلمرو ادبيات تطبيقي .10
، وارد شدن افراد غيرمتخصص به عرصة پژوهش و نظريه و ها افزون براين چالش

استادان  مياني همكاري و داد و ستد علمنبود روش تحقيق در ادبيات تطبيقي و نيز 
هاي جدي  از چالشدر حال حاضر استادان ادبيات ملي  ومتخصص ادبيات تطبيقي 

رشتة ادبيات تطبيقي در ايران بايد به عنوان . آيد ادبيات تطبيقي در ايران به شمار مي
پاي  تا پابه شوداندازي  راه مختص خودهاي  ها و نظريه با ويژگي رشته و گروهي مستقل

  .صي توسعه يابد و شكوفا شودي تخصها ساير گروه
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  نتيجه
ة ادب فارسي و عربي صورت هاي تطبيقي كنوني كه در حوز بسياري از پژوهش .1
رشد رشتة  دقيق است تا بتواند درنيازمند بازكاوي و گزينش روش علمي و  ،گيرد مي

يران بايد پذيرفت كه جريان ادبيات تطبيقي در ا .مؤثر واقع شودنوپاي ادبيات تطبيقي 
سال گذشتة اين دانش در ايران  40دانش كافي آغاز شده و خلأ علميِ بدون آگاهي و 

چارة كار در انديشيدن  .تهديدي جدي براي رشد ادبيات تطبيقي در فضاي علمي ماست
  .و مطالعه است

اين رشته وارد هاي جدي به  روش تحقيق در ادبيات تطبيقي آسيبناديده گرفتن  .2
  .تطبيقي خواهد شدرشتة ادبيات روشمند سبب پويايي  هاي پژوهش .كرده است

. هاست اين پژوهش» چگونگيِ« هاي تطبيقي ة پژوهششد اصل مهم و فراموش .3
 تر اين است كه كنيم، اما مهم را مقايسه مي» چه چيزي« اين موضوع مسلّماً مهم است كه

  . ردازيمبه پژوهش تطبيقي بپ» اي چه شيوه« و بر اساس» چگونه«و » چرا«
. كمبود نيروي انساني متخصص چالش ديگر ادبيات تطبيقي در ايران است .4

ها پژوهش در اين زمينه  ارچوبهباني نظري و چاين حوزه از مبسياري از پژوهشگران 
. اند نياموخته اه در دانشگاه هاي لازم در اين حوزه را مهارتزيرا هرگز  ،دنآگاهي ندار

ادبيات تطبيقي و نشگاهي بدون وجود استادان متخصص رشتة دااين  سنجيدةگسترش 
اي با عنوان  در سرمقاله انوشيرواني .همكاري استادان ادبيات ملي ناممكن است

  : گويد مي »ريزي راهبردي براي رشتة ادبيات تطبيقي در ايران ضرورت تدوين برنامه«
استادان و  ةاري هماي است، به همك بدون شك رشد ادبيات تطبيقي كه ماهيتاً بينارشته

صان ادبيات تطبيقي و استادان ادبيات ملي و خارجي و علوم نظران، اعم از متخص صاحب
تواند  گين را هيچ شخص يا گروهي خاص نمياين بار سن. نيازمند است ،انساني و ساير هنرها

ي ريزي راهبرد رو مشورت و كارِ گروهي و برنامهموفقيت در گ. تنهايي به مقصد برساند به
  .)8، 1390بهار (است 

شود كه درس روش تحقيق  پيشنهاد مي بحران، تعبيري ، يا بهبراي حل اين چالش. 5
 ت و ضرورت اين موضوعاهمي. در ادبيات تطبيقي به دروس اين دوره اضافه شود

 است و مستقلعلميِ  ةكه بپذيريم ادبيات تطبيقي يك رشتشود  مشخص ميزماني 
   .را دارد خاص خود خصصيتهاي  نظريهو تحقيق  روش
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  .1389انتشارات دانشگاه شيراز، : شيراز. چاپ اول. پور و حسين كياني

. مجلة دانشكدة ادبيات و علوم انساني مشهد» .ادبيات تطبيقي، پيدايش و گسترش آن«. وادحديدي، ج
  .709- 685): 1351( 4، شمارة 8سال 

بهار و تابستان ( 8. هاي خارجي هاي زبان پژوهشنامه» .هاي پژوهش در ادبيات تطبيقي شيوه«. ــــــ 
1379 :(4-11 .  

ترجمة عيسي نجفي و . ف المألوف علي اللام المعطوفعطف الأل. ديلمي، ابوالحسن علي بن محمد
  .1390انتشارات دانشگاه رازي، : كرمانشاه. چاپ اول. وند تورج زيني
  .1428، دارالنهضة العربية: بيروت. الطبعة الثانية. محاضرات في الأدب المقارن. الراجحي، عبده

نامة كارشناسي ارشد به راهنمايي  پايان» .مقايسة بين متنبي و خاقاني در شعر فخر«. وند، تورج زيني
  . 1381دانشگاه تربيت مدرس، . خليل پرويني
نامة  پايان» .بررسي تطبيقي حكمت در آثار سهراب سپهري و جبران خليل جبران«. سعيدي، عبدالرضا

  .1382دانشگاه شيراز، . االله ميرقادري كارشناسي ارشد به راهنمايي فضل
  .1377چشمه، : تهران. ترجمة عبدالحسين فرزاد. ها راي ياسمناي ب غمنامه. السمان، غادة
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. 10/3.نامة فرهنگستان» .ريزي در حوزة تحقيقات زباني و ادبي ضرورت برنامه«. ، احمد)گيلاني(سميعي
  .6-2): 1387زمستان (
 همجموع» .غادة السمانمقايسة مضامين شعري فروغ فرخزاد و «. مراديان، كامران و عابدين زارع شاه

  .967- 949: 1391. 2ج .مقالات همايش ملي ادبيات تطبيقي دانشگاه رازي
  .1389اميركبير، : تهران. چاپ دوم. ترجمة طهمورث ساجدي. ادبيات تطبيقي. شورل، ايو
  .1371فردوس، : تهران. چاپ پانزدهم. تاريخ ادبيات ايران. االله صفا، ذبيح

مجموعه مقالات همايش ملي » .دبي نرديه و شطرنجيهگونة ا«. الدين و محمد مؤمني ثاني عبدي، صلاح
  . 1165-1141: 1391. 2ج. ادبيات تطبيقي دانشگاه رازي

  .1999اتحاد الكتاب العرب، : دمشق. الطبعة الأولي. مشكلات و آفاق: الأدب المقارن. عبود، عبده
اميركبير، : تهران. اولچاپ . زاده شيرازي االله ترجمة مرتضي آيت. ادبيات تطبيقي. غنيمي هلال، محمد

1373.  
  .1422ذوي القربي، : قم. الطبعة الأولي. )الأدب الحديث(الجامع في تاريخ الأدب العربي . الفاخوري، حنّا

  .1380توس، : تهران. چاپ دوم. تاريخ الأدب العربي. ــــــ 
، رسالة الغفران، افنامهارداوير، سير العباد إلي المعادبررسي تطبيقي : تمثيل رؤيا«پور، فاطمه  فرهودي

دانشگاه . نامة كارشناسي ارشد به راهنمايي محمود فتوحي پايان» .سير و سلوك زاير، كمدي الهي
  .1385تربيت معلم تهران، 

نامة  ويژه(ادبيات تطبيقي » .الدين و تأثيرپذيري او از ديوان متنبي مولانا جلال«. اصغر ، عليقهرماني مقبل
  .58- 39): 1389، بهار 1پياپي ( 1/1 ).نامة فرهنگستان

مجموعه مقالات همايش ملي » .تجلي عشق در اشعار حافظ شيرازي و نزار قباني«. كريمي، محمد
  .1293-1283: 1391. 2ج . ادبيات تطبيقي دانشگاه رازي

 .1971دارالمشرق، : بيروت. الطبعة الأولي. منوچهري دامغانيتأثير فرهنگ عرب در شعر . الكك، ويكتور
روزانه، : تهران. چاپ اول. مĤخذ مضامين سعدي در ادبيات عربي: متنبي و سعدي. علي محفوظ، حسين

1336.  
در مجلة ) عربي  ـ  فارسي(هاي ادبيات تطبيقي  تحليل محتوايي مقاله«. ميرزايي، فرامرز و علي سليمي

. زبان و ادب فارسي المللي انجمن ترويج پنجمين گردهمايي بين مجموعه مقالات» .يزد ةنام كاوش
  .1389دانشگاه يزد، 

نشرية ادبيات » .مقامات حميديو  مقامات حريريبررسي تطبيقي عناصر داستان در «. لو، عليرضا نبي
  . 257-227): 1390تابستان ( 2/4. تطبيقي

بهار ( 1/2. نشرية ادبيات تطبيقي» .هاي پژوهشي ادبيات تطبيقي؛ تعريف و زمينه«. نظري منظم، هادي
1389:(221-237.  
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بررسي تطبيقي سيماي زن در شعر خليل مطران و ملك الشعراي «. نعمتي ،فاروق و جهانگير اميري
  .1751-1734: 1391. 2ج . مجموعه مقالات همايش ملي ادبيات تطبيقي دانشگاه رازي» .بهار

عاصر فارسي و گيري ادبيات داستاني زنان در ادبيات م مروري بر شكل«. نيكوبخت، ناصر و همكاران
  .1794- 1775: 1391. 2ج. مجموعه مقالات همايش ملي ادبيات تطبيقي دانشگاه رازي» .عربي
نامة نامة  ويژه( ادبيات تطبيقي. شيراني ترجمة سعيد ارباب» .بحران ادبيات تطبيقي«. ولك، رنه

 . 98-85): 1389، پاييز 2پياپي ( 1/2 ).فرهنگستان
انتشارات علمي و : تهران. ترجمة ضياء موحد و پرويز مهاجر. ادبيات نظرية. ولك، رنه و آوستن وارن

  .1373فرهنگي، 
  


